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Wazne! Osuszacz powietrza nalezy uruchomi¢ dopiero po okoto 24 godzinach,
poniewaz dopiero w sprezarce musi sie zebrac ptyn chtodzacy.
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2 Wprowadzenie

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

3 Pobieranie instrukcji obstugi
EI E
EI

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ kompletng instrukcje obstugi (lub
nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne). Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowe;.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Inteligentny osuszacz stuzy do usuwania nadmiaru wilgoci z powietrza. Wynikajaca z tego redukcja wilgotnosci
wzglednej chroni budynki i ich wnetrza przed szkodliwymi skutkami nadmiernej wilgotnosci.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie wolno uzywaé produktu na wolnym powietrzu. Za
wszelka cene nalezy unikac kontaktu z wilgocia.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowac¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze wzgledow bezpieczenstwa
oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowac¢ i/lub przebudowywaé produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt nalezy przekazywac
osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

5 Cechy i funkcje

Do pomieszczen do 20 m?

Wydajnos¢ osuszania do 12 l/dzien

Mozliwo$¢ ustawienia wartosci zadanej dla wilgotnosci powietrza
Automatyczne odladzanie

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

24-godz. timer

Niski poziom hatasu dzieki sprezarce ttokowej

Inteligentne sterowanie aplikacjg



6 Zakres dostawy

® Produkt
m Waz spustowy
® |nstrukcja obstugi

7 Wyjasnienie symboli

Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

b o BB

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

Urzadzenie uzywa propanu (R290) jako czynnika chfodniczego. W przypadku wycieku propanu i kontaktu
z ogniem, iskrami lub goracymi powierzchniami, powstaja szkodliwe gazy oraz istnieje ryzyko wybuchu i
pozaru.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazer spowodowanych
porazeniem pradem elektrycznym.

Produkt moze byC ustawiany i eksploatowany tylko w suchych, zamknietych, wewnetrznych
pomieszczeniach. Nie mozna dopusci¢ do jej zamoczenia lub zawilgocenia.

Przed uruchomieniem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi, w ksigzce serwisowej i podobnych.

Przed uruchomieniem personel serwisowy musi uwaznie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi i instrukcja
konserwacji.



8 Wskazowki bezpieczenstwa

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek dotyczacych

& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody materialne
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

8.1 Najpierw przeczytac!

= Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku 8 lat
| starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicznych,
sensorycznych i umystowych, a takze wykazujgcych brak do$wiadczenia i/
lub wiedzy, gdy sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty wynikajace z tego powodu
niebezpieczenstwa.

= Dzieci nie mogg bawic si¢ tym urzadzeniem.

= Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

8.2 Wymagania wobec uzytkownika

m Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku przez kompetentnych lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
przemysle lekkim i gospodarstwach rolnych lub do uzytku profesjonalnego przez laikéw.

m Zaleca sie, aby instalacja i konserwacja zostata przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika lub serwis.

8.3 Informacje ogdline
m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
m  Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Moga one sta¢ sie niebezpieczng zabawka dla dzieci.

m Jesli masz jakiekolwiek pytania, na ktore nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie, skontaktuj si¢ z naszym
technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

m Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista lub specjalistyczny
warsztat.

8.4 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej wysoko$ci moga
uszkodzi¢ produkt.

8.5 Srodowisko robocze
m Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi uderzeniami, gazami palnymi, oparami
i rozpuszczalnikami.

m Chroni¢ produkt przed wysoka wilgotno$cig i wilgocia.
m Chroni¢ produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

m  Nigdy nie wiacza¢ produktu bezpo$rednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimnego do cieptego pomieszczenia.
W ten sposdb moze wytworzy¢ sig kondensacja, ktéra w pewnych okolicznos$ciach moze uszkodzi¢ urzadzenie.
Przed uruchomieniem produktu nalezy poczekac, az osiagnie on temperature pokojowa.



8.6 Eksploatacja

UWAGA! Zainstaluj, zasilaj i przechowuj urzadzenie w pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz 4 m?,
Wyjmij wtyczke sieciowa, gdy urzadzenie jest czyszczone, konserwowane lub gdy nie jest uzywane.

Nie obstuguj produktu mokrymi rekami. Zwr6¢ uwage, aby na urzadzenie nie pryskata woda.

Nie przechylaj ani nie obracaj urzadzenia.

Nie wyciggaj wtyczki sieciowej, gdy urzadzenie jest wigczone.

Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych przedmiotéw.

Nie wspinaj sie na urzadzenie ani nie siadaj na nim.

Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wylotu powietrza.

Nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeber urzadzenia.

Nie dotykaj powierzchni parownika bezpo$rednio dfonia, w przeciwnym razie mozesz si¢ zranic.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sie przewrdcito, jest uszkodzone lub wykazuje oznaki nieprawidtowego dziatania.
Nie czy$¢ urzadzenia chemikaliami.

Nie uzywaj zadnych $rodkéw innych niz zalecane przez producenta w celu przyspieszenia procesu rozmrazania
lub czyszczenia.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu, w ktérym nie znajdujg sie zadne zrodta zaptonu (np.
otwarty ptomien, dziatajace urzadzenie gazowe lub grzejnik elektryczny).

® Urzadzenie nie moze zostac przebite ani spalone, nawet po zakoficzeniu uzytkowania.
m Pamietaj, ze czynniki chfodnicze nie moga wydziela¢ Zadnego zapachu.
m Przewody rurowe muszg by¢ chronione przed uszkodzeniami fizycznymi i nie moga by¢ instalowane

w niewentylowanych pomieszczeniach, jesli ich powierzchnia jest mniejsza niz 12 m?,

m  Utrzymuj wymagane otwory wentylacyjne wolne od przeszkod.

m Jedli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urzadzenia, nalezy zwrdcic¢ sig do

wykwalifikowanego specjalisty.

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed
niezamierzonym uzyciem. NIE probowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie. Bezpieczna praca nie jest
zapewniona, jesli produkt:

- ma powazne uszkodzenia,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

8.7 Zasilanie
C Nie zmieniaj ani nie naprawiaj zadnych elementéw zasilania elektrycznego, w tym wtyczki, kabla zasilania

i zasilacza. Nie wolno uzywac uszkodzonych elementéw. Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem!

Zawsze uzywaj urzadzenia ze zrodiem zasilania o takim samym napieciu, czestotliwo$ci i mocy, jak podano na
tabliczce znamionowe;.

m Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi przytaczenia.

m  Nie nalezy korzysta¢ z kabla przedtuzajacego ani przejsciowki.

m W przypadku uszkodzenia, przewdd sieciowy musi zosta¢ wymieniony przez producenta, personel obstugi klienta

lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu uniknigcia zagrozen.
Gniazdko elektryczne musi znajdowac sig w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.



Wtyczki sieciowej nie wolno podtacza¢ do gniazdka elektrycznego wilgotnymi rekami, dotyczy to réwniez
odtaczania.

Nie wolno ciggna¢ za kabel zasilajgcy w celu odtgczenia urzadzenia od gniazdka elektrycznego. Wyciagac¢
wtyczke, chwytajac wytacznie za przeznaczong do tego czg$¢ wtyczki.

m W razie nieuzywania przez dtuzszy czas wyciagnij wtyczke sieciowa z gniazdka elektrycznego.

m Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas burzy nalezy wyjmowac wtyczke z gniazda sieci elektrycznej.

m Zwraca¢ uwage na to, aby kabel zasilajacy nie zostat zmiazdzony, ztamany, uszkodzony przez ostre krawedzie

ani obcigzony mechanicznie.

Unikaj nadmiernego obcigzenia termicznego kabla zasilajgcego na skutek kontaktu z wysokg lub niskg
temperatura.

Nie wprowadzaj w nim zadnych zmian. W razie nieprzestrzegania tych zalecen kabel zasilajacy moze zosta¢
uszkodzony. Uszkodzony kabel zasilajacy moze by¢ przyczyna $miertelnego porazenia pradem.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nie nalezy go dotykac.

- Nalezy najpierw odtaczy¢ prad od wiasciwego gniazdka (np. za pomocg wytacznikéw réznicowo-pradowych),
po czym ostroznie wyja¢ wtyczke z gniazdka.

- W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ produktu z uszkodzonym kablem sieciowym.

Uszkodzony kabel zasilajacy moze wymienia¢ jedynie producent, upowazniony przez niego warsztat lub
wykwalifikowany fachowiec, co pozwoli unikna¢ zagrozen.

m Upewnij sie, ze kabel nie jest $cisniety, zagiety lub uszkodzony przez ostre krawedzie.

m Kabel zasilajacy uktadat zawsze tak, aby nikt nie mégt sie o niego potknaé ani zaczepic. W przypadku

nieprzestrzegania tej zasady istnieje ryzyko obrazen.

Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym wtykiem lub kablem. Jesli nie dziata prawidtowo, skontaktuj
sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub centrum obstugi klienta w celu sprawdzenia i naprawy. Nie nalezy nigdy
demontowa¢ urzadzenia samodzielnie.

8.8 Propan
j Urzadzenie uzywa propanu (R290) jako czynnika chtodniczego. W przypadku wycieku propanu i kontaktu

z ogniem, iskrami lub goracymi powierzchniami, powstaja szkodliwe gazy oraz istnieje ryzyko wybuchu i
pozaru.

® Nalezy przestrzega¢ przepiséw krajowych dotyczacych gazu.
m Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do stosowania z R290 (propanem) jako czynnikiem chtodniczym.
= OBIEG CZYNNIKA CHLODNICZEGO JEST ZAMKNIETY. KONSERWACJA MOZE BYC PRZEPROWADZANA

WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA!

Nie uwalniaj czynnika chtodniczego do atmosfery.

Propan jest gazem tatwopalnym i ciezszym od powietrza.

Najpierw gromadzi sie w niskich obszarach, ale moze by¢ rozprowadzany przez wentylatory.

Jesli doszto do wycieku propanu lub istnieje takie podejrzenie, nie pozwol, aby nieprzeszkolony personel probowat
znalez¢ przyczyne.

®m Propan uzywany w urzadzeniu jest bezwonny. Brak zapachu nie oznacza, ze gaz si¢ nie ulatnia.

W przypadku wykrycia wycieku natychmiast ewakuuj wszystkich z pomieszczenia, przewietrz je i powiadom
lokalng straz pozarng o wycieku propanu.

Nie pozostawiaj nikogo w pomieszczeniu do czasu przybycia wykwalifikowanego technika serwisu i potwierdzenia,
ze powrdt do pomieszczenia jest bezpieczny.

m W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac otwartego ognia, papieroséw ani innych mozliwych zrodet zaptonu.

m Komponenty sq przeznaczone do propanu i sq odporne na zapton i iskry. Komponenty mogq by¢ wymieniane

wytacznie na identyczne czesci zamienne.



8.9 Srodki bezpieczerstwa podczas prac konserwacyjnych

m Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniach i systemach zawierajacych fatwopalne czynniki chtodnicze
wymagane sg kontrole bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. Podczas naprawy uktadu
chtodzenia, przed rozpoczeciem prac nalezy podjaé nastepujace srodki ostroznosci.

8.9.1 Wymagania dotyczace personelu konserwacyjnego

m Kazda osoba zaangazowana w pracg przy obiegu czynnika chtodniczego lub manipulowanie przy nim powinna
posiada¢ wazny certyfikat wydany przez akredytowang w branzy jednostke oceniajaca, ktory poswiadcza jej
kompetencje w zakresie bezpiecznego obchodzenia si¢ z czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznang w branzy
specyfikacjg oceny.

®m Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia. Prace
konserwacyjne i naprawcze wymagajace pomocy innego wyspecjalizowanego personelu musza by¢ wykonywane
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za obstuge tatwopalnych czynnikow chtodniczych.

m Wszystkie procedury robocze, ktére majg wplyw na bezpieczenstwo, moga by¢ wykonywane wytacznie przez
kompetentne osoby, ktére posiadajg niezbedne kwalifikacje do wykonywania prac konserwacyjnych, serwisowych
i naprawczych. Przyktadami takich procedur sa:

- otwieranie obwodu chtodzenia,
- otwieranie zaplombowanych komponentdw,
- otwieranie wentylowanych obudéw.

8.9.2 Procedury robocze

®m Prace muszg by¢ prowadzone w kontrolowanych warunkach, aby zminimalizowa¢ ryzyko obecnosci palnych
gazéw lub oparéw podczas wykonywania prac.

8.9.3 Ogolny obszar roboczy

m Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujace w poblizu musza zosta¢ poinformowane o rodzaju
wykonywanych prac.

®  Nalezy unika¢ prac w ciasnych pomieszczeniach.

m Obszar wokot miejsca pracy musi by¢ odgrodzony.

m Upewnij sig, ze warunki w obszarze zostaly zapewnione poprzez kontrole materiatow tatwopalnych.
8.9.4 Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

B Przed rozpoczeciem prac i w ich trakcie nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora czynnika
chtodniczego, aby upewnic sig, ze technik jest Swiadomy obecnosci potencjalnie tatwopalnych gazéw.

m Upewnij sie, ze uzywany wykrywacz nieszczelnosci jest odpowiedni do stosowania z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi, tj. nie iskrzy, jest odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

8.9.5 Obecnos¢ gasnicy

m Jedli przy urzadzeniu chtodniczym lub powigzanych z nim cze$ciach majg by¢ wykonywane prace wymagajace
ciepta, nalezy zapewnic¢ dostep do odpowiedniej gasnicy.

m W poblizu miejsca pracy musi znajdowac sig gasnica proszkowa lub CO2.

8.9.6 Zadnych zrédet zaptonu

m 7adna osoba wykonujaca prace zwigzane z uktadem chiodzenia, w tym prace na przewodach, ktére zawierajg
lub zawieraty fatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze korzysta¢ ze zrodet zaptonu stwarzajacych ryzyko pozaru
lub wybuchu.

m Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym papierosy, musza znajdowac sie w odpowiedniej odlegtosci od miejsca
instalacji, naprawy, demontazu lub montazu, jesli istnieje mozliwo$¢ przedostania sie fatwopalnego czynnika
chtodniczego do otoczenia podczas tych prac.

B Przed rozpoczeciem prac i w ich trakcie nalezy monitorowa¢ obszar wokét instalacji, aby upewni¢ sig, ze nie
wystepuja zagrozenia fatwopalne lub ryzyko zaptonu. Nalezy umiesci¢ tablice z zakazem palenia.



8.9.7 Wentylacja
®m Przed otwarciem systemu lub rozpoczeciem prac z uzyciem ciepta, upewnij sie, ze miejsce pracy znajduje sie na

zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Podczas wykonywania prac nalezy réwniez zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Wentylacja powinna bezpiecznie rozprasza¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej odprowadza¢ go na
zewnatrz do atmosfery.

8.9.8 Kontrole urzadzen chtodniczych

Jesli wymieniane sg komponenty elektryczne, musza by¢ one odpowiednie do tego celu i mie¢ prawidtowg
specyfikacje. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacii i serwisowania. W
razie watpliwosci skontaktuj sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy.

W przypadku instalacji wykorzystujacych tatwopalne czynniki chiodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
kontrole:

- Pojemnos$¢ odpowiada wielkosci pomieszczenia, w ktdrym zainstalowane sg czesci zawierajace czynnik
chtodniczy;

- Instalacje wentylacyjne i wyloty powietrza dziataja prawidtowo i nie sg zablokowane;

- W przypadku zastosowania posredniego cyklu chiodzenia nalezy sprawdzi¢ obieg wtérny pod katem
obecnosci czynnika chtodniczego;

- Etykiety urzadzen muszg pozosta¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktére nie sq czytelne, muszq
zosta¢ poprawione;

- Przewody czynnika chtodniczego lub elementy zawierajace czynnik chtodniczy nalezy instalowa¢ w miejscu,
w ktdrym jest mato prawdopodobne, aby byly one narazone na dziatanie substancji mogacych powodowaé

korozje elementéw zawierajacych czynnik chtodniczy, chyba ze dane elementy sg wykonane z materiatu,
ktory jest iskrobezpieczny i niekorodujacy lub odpowiednio zabezpieczony przed korozja.

8.9.9 Kontrola urzadzen elektrycznych

Przygotowanie do napraw i konserwacji podzespotéw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa
i inspekcje podzespotow.

Jesli wystapi usterka, ktéra moze zagraza¢ bezpieczenstwu, nie wolno wigcza¢ zasilania elektrycznego, dopoki
usterka nie zostanie prawidtowo usunieta.

Jesli nie jest mozliwe natychmiastowe usuniecie usterki, ale praca musi by¢ kontynuowana, nalezy zastosowaé
odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Informacja ta musi zosta¢ przekazana wiascicielowi sprzetu, aby
wszystkie osoby, ktérych to dotyczy, zostaty o tym poinformowane..

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja, co nastepuje:
- Nalezy roztadowac kondensatory: Nalezy to zrobi¢ w sposdb bezpieczny, aby unikng¢ powstawania iskier.

- Podczas tadowania, konserwacji lub czyszczenia systemu nie mogq by¢ narazone Zadne elementy ani
przewody elektryczne pod napieciem.

- Uziemienie musi by¢ zapewnione przez caly czas.



9 Widok produktu
9.1 Produkt

~

oo

1 Panel sterowania

2 Ostona czotowa

3 Uchwyt zbiornika na wode
4 Kotka
9

.2 Panel sterowania

©

10

5 Uchwyt do przenoszenia

6 Wylot powietrza

7 WIlot powietrza z filtrem powietrza
8 Ziacze spustowe

9 Kabel zasilajacy
10 Zbiornik na wode

11 Przycisk LOCK
12 Przycisk SPEED
13 Przycisk TIMER

13 14 15 16 17

14 Wyswietlacz
15 Przycisk SET
16 Przycisk MODE

17 Przycisk POWER



10 Ustawianie
j Ryzyko obrazen oraz ryzyko wybuchu i pozaru.

Ustawiaj urzadzenie tylko w pomieszczeniach o powierzchni wigkszej niz 4 m2 Upewnij sie, ze w miejscu
uzytkowania nie mogq ulatniac sie tatwopalne gazy.

W celu ustawienia urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

Po rozpakowaniu sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone lub porysowane.

Uzywaj urzadzenia wylacznie w pomieszczeniach mieszkalnych, w ktdrych temperatura otoczenia wynosi co
najmniej 5°C i maksymalnie 35°C.

Umies$¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni w miejscu z co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni wokot
urzadzenia, aby zapewnic dobrg cyrkulacje powietrza.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu cian, zaston lub innych przedmiotow, ktére moga blokowa¢ wlot lub wylot
powietrza.

Utrzymuj wiot i wylot powietrza wolne od przeszkod. Wyreguluj ostone przeciwwiatrowa tak, aby byta skierowana
w gore,

Jesli urzadzenie zostato przechylone na bok lub odwrdcone do géry nogami podczas transportu, umiesé je w
pozycji pionowej na co najmniej 24 godziny przed uzyciem.

m  Aby osiggna¢ optymalng wydajnos¢, urzadzenie musi pracowa¢ w zamknigtym pomieszczeniu
m Trzymaj wszystkie drzwi, okna i inne punkty dostepu do pomieszczenia zamknigte dla lepszej efektywnosci

energetyczne;.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na nastepujace czynniki:
— Zrodia ciepta, takie jak grzejniki, piece itp. - Deszcz

- Rozlane ptyny - Mechaniczne wibracje lub uderzenia
- Bezposrednie $wiatlo stoneczne - Nadmierne zapylenie

11 Obstuga

11.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

Aby wigczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie:

1. Podtgcz urzadzenie do odpowiedniego gniazdka.

2. Nacisnij przycisk POWER (17), aby wiaczy¢ urzadzenie.

- Urzadzenie sig wiaczy.
- Wskaznik LED $wieci sie.

Uwaga:
Po wiaczeniu urzadzenie dziata w ostatnio ustawionym trybie pracy.

3. Naci$nij ponownie przycisk Power (17), aby wytaczy¢ urzadzenie

- Wskaznik LED zgasnie.
—> Sprezarka sie wytacza.
- Dmuchawa pracuje jeszcze przez 30 sekund, a nastepnie si¢ wytgcza.



11.2 Wybor trybu pracy
Aby wybra¢ tryb pracy, naciskaj przycisk MODE (16), az na wy$wietlaczu pojawi sie zadany tryb pracy.
Dostepne sg nastepujace tryby:

Tryb pracy Wyswietlacz Opis

Auto ‘ 7& Jesli wilgotno$¢ jest wyzsza niz ustawiona warto$¢ docelowa + 3%,
+ wiaczajq sig wentylator i sprezarka.

Jesli wilgotno$¢ spadnie ponizej ustawionej wartosci docelowej - 3%,

wentylator (z opdznieniem 30 sekund) i sprezarka sie wytacza.

Ciagly ! 7& W tym trybie pracy urzadzenie dziata nieprzerwanie, niezaleznie od
+ wilgotnosci powietrza. Moc dmuchawy jest regulowana. Standardowo

dmuchawa pracuje z wysokg wydajnoscia.

7

Uspienie @ W trybie uspienia warto$¢ zadana wilgotnosci powietrza jest ustawiona
na 60%. Po 10 sekundach bez wprowadzania danych wszystkie

wskazniki zostang wytaczone (z wyjatkiem wskaznikdw trybu uspienia,
napiecia sieciowego i blokady przed dzie¢mi).
Jesli wilgotno$¢ powietrza jest mniejsza lub réwna 57 %, dmuchawa i
sprezarka sie wylaczaja.
Jezeli wilgotnos$¢ powietrza jest wigksza lub réwna 63 %, dmuchawa i
sprezarka sie wiaczaja.
W trybie uspienia, alarm dzwigkowy w przypadku petnego zbiornika na
wode jest nieaktywny. Zaswieci sig tylko czerwony wskaznik.

Uwaga:
— Aby aktywowac tryb uspienia, nalezy diuzej naciskac¢ przycisk MODE (16).

11.3 Ustawi¢ warto$¢ zadana wilgotnosci powietrza

Aby ustawi¢ warto$¢ zadang wilgotnosci powietrza:

1. Naciskaj przycisk SET (15), az na wy$wietlaczu pojawi sig¢ zadana wilgotno$¢ powietrza (30-80% w krokach co
5%).

2. Naciskaj ponownie przycisk SET (15), az na wyswietlaczu pojawi sie zadany czas (od 00 do 24 godzin w krokach
co godzing).

Uwaga:
- Warto$¢ zadana wilgotnosci powietrza moze by¢ ustawiona tylko w trybie automatycznym.

- Aktualna wilgotno$¢ powietrza pokazywana jest poprzez kolorowe pod$wietlenie krawedzi wyswietlacza (do
45%: niebieski, od 45 do 65%: zielony, od 65 %: czerwony).

11.4 Ustawianie programatora zegarowego

Aby ustawi¢ minutnik, nacisnij przycisk TIMER (13):

m Przy jeszcze nieaktywnym timerze: Aktualnie ustawiony czas trwania miga na wyswietlaczu (14). Naciskaj
przycisk SET (15), az na wyswietlaczu pojawi sie zadany czas trwania:

W przypadku juz aktywowanego timera: Pozostaly czas trwania miga na wyswietlaczu (14). Aby wytaczy¢ timer,
nalezy ponownie nacisna¢ przycisk TIMER (13).



11.5 Ustawianie wydajno$ci dmuchawy
Aby ustawi¢ wydajno$¢ dmuchawy, nacisnij przycisk SPEED (12).

Uwaga:
— Sa dwa poziomy: wysoki i niski. Aktywowany stopien jest wyswietlany na wy$wietlaczu (14).
— Wydajno$¢ dmuchawy mozna ustawi¢ tylko w trybie automatycznym.

11.6 Wiaczanie i wytaczanie zabezpieczenia przed dzieémi
1. Aby wiaczy¢ blokade przed dzie¢mi, nacisnij i przytrzymaj przycisk LOCK (11) przez 3 sekundy.
-> Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostanie wiaczone, przyciski zostang zablokowane.
- Na wyswietlaczu (14) pojawi sig odpowiedni symbol.
2. Aby wytaczy¢ blokade przed dziecmi, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk LOCK (11) przez 3 sekundy.

11.7 Sterowanie urzadzeniem przez aplikacje

Niektorymi funkcjami urzadzenia mozna sterowac przez aplikacje. Aby zainstalowac aplikacje:

1. Pobierz aplikacje Smart Life. Aplikacja jest dostepna na systemy iOS i Android™.

2. Utworz konto uzytkownika w aplikacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

3. Aktywuj sie¢ WLAN na swoim urzgdzeniu mobilnym.

4. Zbliz urzadzenie do routera (na odlegtos¢ ok. 5 metrow)..

5. Wiacz urzadzenie (patrz rozdziat ,11.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” na stronie 12).
- Miga wskaznik WLAN.
- Urzadzenie jest teraz gotowe do sparowania.

Uwaga:

Jesli po uptywie 3 minut nie zostanie nawigzane potaczenie, tryb parowania zostanie anulowany, a
wskaznik WLAN zgasnie. Aby ponownie wiaczy¢ tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk TIMER
(13) przez 5 sekund.

6. Potaczenie przez Bluetooth:
Aktywuj Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym i otworz aplikacje Smart Life.
- Urzadzenie taczy sie automatycznie z aplikacja.
Potaczenie przez WLAN:

Otwérz aplikacje Smart Life na urzadzeniu mobilnym i wybierz ,Add Device” — ,Small Home Appliances ” —
,Dehumidifier” (Dodaj urzadzenie — Mate urzadzenia domowe — Osuszacz). Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji, aby potaczy¢ sie z siecig ,SmartLife-XXXX".
- Wskaznik WLAN $wieci sie nieprzerwanie.
- Urzadzenie jest potaczone z aplikacja

7. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami w aplikacji, aby sterowac urzadzeniem.



11.8 Oproznianie zbiornika na wode

Urzadzenie usuwa wilgo¢ z powietrza i gromadzi wode kondensacyjng w zbiorniku na wode. Woda musi by¢
odprowadzana albo recznie (zawsze gdy zbiorik na wode jest petny), albo w sposob ciagly.

11.8.1 Reczne oproéznianie zbiornika na wode

Jezeli zbiornik na wodg jest petny, $wieci sie komunikat ,Zbiornik petny” i rozlega sie sygnat dzwigkowy. Aby oprézni¢
zbiornik na wode:

1. Wytacz urzadzenie (patrz rozdziat ,11.1 Wigczanie i wytaczanie urzadzenia” na stronie 12).
2. Ztap uchwyt zbiornika na wode (3) i wyciagnij zbiornik (10).

3. Oprdznij zbiornik na wode (10).
4

. Wyczys$¢ zbiornik na wode (10) od wewnatrz i z zewnatrz. Uzyj wilgotnej szmatki. Nie uzywaj agresywnych
Srodkow czyszczacych, alkoholu czyszczacego, Srodkéw chemicznych ani $ciernych.

5. Wt6z zbiornik z powrotem do urzadzenia (10).
- Wskazanie ,Zbiornik petny” gasnie i urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Wazne:

Nigdy nie usuwaj magneséw ani plastikowych zaczepéw na zbioriku na wode. S one wymagane do
automatycznego wykrywania poziomu napetienia.

11.8.2 Spuszczanie wody w sposob ciagly
Aby zapewnic ciagta prace lub podczas dtuzszej nieobecnosci woda moze by¢ stale spuszczana:
1. Podtacz dostarczony waz spustowy do ztacza spustowego (8) i skieruj drugi koniec do odptywu lub wystarczajaco
duzego pojemnika.
2. Nalezy upewnic sie, ze:
- Waz spustowy jest mocno potaczony ze ztaczem spustowym (8).
- Woda moze ptyna¢ bez zakiécen z weza spustowego.
- Koniec weza spustowego jest nizej niz ztacze spustowe (8).
- Waz spustowy jest zamontowany i woda kondensacyjna jest odprowadzana w sposob ciagly.



12 Usuwanie usterek

Usterka

Powod

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata prawidtowo

Urzadzenie nie jest podtaczone
do sieci

Podtacz urzadzenie do dziatajacego
gniazdka elektrycznego i wiacz je

Zbiornik na wode petny lub
nieprawidtowo umieszczony

Oproézni¢ / prawidtowo wiozy¢
zbiornik na wode

Temperatura otoczenia poza
dopuszczalnym zakresem

Przestrzegaj warunkow otoczenia
okreslonych w rozdziale ,17 Dane
techniczne” na stronie 19

Niewystarczajaca wydajnos¢ lub
wysoki poziom hatasu

Filtr powietrza zatkany

Wyczys¢ filtr powietrza, catkowicie
wysusz i wiéz ponownie

Wlot powietrza / wylot powietrza
zablokowany

Utrzymuj wiot i wylot powietrza
drozne

Urzadzenie nie jest ustawione na
réwnej powierzchni

Ustaw urzadzenie na réwnej
powierzchni

Kod bfedu E1

Uszkodzony czujnik wilgotnosci

Wymien czujnik

Kod btedu LO Wilgotnos¢ ponizej 20%

Kod btedu CL Temperatura otoczenia ponizej
5°C, aktywna ochrona przed niskg
temperaturg

Kod btedu CH Temperatura otoczenia powyzej

38°C, aktywna ochrona przed
wysoka temperaturg

Przestrzegaj warunkow otoczenia
okreslonych w rozdziale ,17 Dane
techniczne” na stronie 19




13 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych $rodkéw chemicznych.
Moga one spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

Wylacz urzadzenie (patrz rozdziat ,11.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia” na stronie 12).
Odfacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Wyczys¢ filtr powietrza (co ok. 2 tygodnie):

- Ztap uchwyt zbiornika na wode (3) i wyciagnij zbiornik (10).

- Wyciagnij filtr powietrza, ciagnac go na dét.

- Wyczysé filtr powietrza za pomoca odkurzacza.

— W przypadku uporczywych zabrudzen filtr powietrza mozna umy¢ wodg i tagodnym detergentem. Nastepnie
nalezy doktadnie suszyc filtr powietrza.

4. W16z z powrotem filtr powietrza.

w =

Wazne:

- Nigdy nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia bez filtra powietrza. W przeciwnym razie kurz i zanieczyszczenia
moga wnikna¢ i uszkodzi¢ urzadzenie.

5. Obudowe nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

14 Przechowywanie

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas (wigcej niz kilka tygodni), nalezy je prawidtowo przechowywac:
1. Wytacz urzadzenie (patrz rozdziat ,11.1 Wigczanie i wytaczanie urzadzenia” na stronie 12).

Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Ewentualnie usun pozostatg wode ze zbiornika na wode (5).

Pozostaw urzadzenie do catkowitego wyschniecia. W tym celu nalezy umiescic je w suchym, dobrze wentylowanym
obszarze przez kilka dni lub wigczy¢ dmuchawe na kilka godzin.

N

Wyczys¢ filtr i pozostaw do wyschniecia. Nie nalezy go ktas¢ w bezposrednim $wietle stonecznym.
Ponownie wioz filtr do urzadzenia.
Zwin kabel sieciowy.

® N o o

Przechowuj urzadzenie w pozycji pionowej w dobrze wentylowanym, suchym pomieszczeniu, w ktérym nie mogg
wystepowac gazy korozyjne.



15 Utylizacja

tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunaé
utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru

zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie

internetowej):

m  w naszych filiach Conrad

®m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez
producentow i dystrybutorow w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym
i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ oznaczone

16 Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci UE w
dostepnych jezykach.



17 Dane techniczne

17.1 Zasilanie
Napigcie/natezenie wejsciowe...... 220 - 240 V/AC, 50 Hz

PObOr MOCY ... Maks. 200 W

17.2 Modut radiowy

Czestotliwo$¢ nadawania 2,400 do 2,4835 MHz.
Moc nadawania .........c..ccceveerevenee <20 dBm

41 1= TR 3m

17.3 Warunki otoczenia

Temperatura pracy..........c.oc.eeee. +5 do +35°C

Wilgotno$c¢ pracy 30 - 80% wilgotno$ci wzglednej
Temperatura przechowywania...... 0 do +40°C

Wilgotno$¢ przechowywania ........ 0 - 85% wilgotnosci wzglednej

17.4 Inne

Halas ... maks. 38 dB(A)

Pojemnos¢ zbiornika na wode...... 2|

ll08¢ ptynu chtodzacego ............... 50 g R290

Zalecana wielko$¢

POMIESZCZENIA. ....vvveeerereireienee 15-20 m?

Wydajno$¢ odwilzania .................. 6,5 1/d (przy 27 C i 60% wilg. wzgl.)
121/ (przy 30°C i 80% wilg. wzgl.)

WYMIAIY ..o 258 x 233 x 455 (dk. x szer. x wys.)

MaSa.....oeire s Ok. 10 kg
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